
МАТРОССКІЕ ДОСУГИ.

П СНЯ.

Лейтенантс ій деньщи ъ сид лъ въ
Севастопол за воротами, рядомъ съ
сос домъ своимъ, Гре омъ изъ мелочной
лавоч и. Гре ъ затянулъ свою заунывную
п сню — тянулъ, тянулъ и надо лъ
товарищу, оторому по азалось, что Гре ъ
перенялъ п сню эту у с ра о вол а.
Деньщи ъ хот лъ было с азать ему: «да
ну, брось, полно выть,» но вз лянувъ на
не о увид лъ на диво, что Гре ъ заливается
орючими слезами.
Че о ты разрюмился, дура ъ?
Э, братецъ, ты ниче о не понимаешь; это

та ая п сня, что ни одинъ Гре ъ не можетъ
п ть не запла авъ.
Ка ая жъ она та ая? Ну– а, переведи

мн !
Ни а ъ неможно, это очень мудрено, по

русс и нельзя с азать.
Ка ъ нельзя? Что ты ородишь? В дь

чай не съ олосу рюмишь, а со словъ; ну
овори мн слова по русс и!
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Это, братецъ, вотъ что: это та ая п сня,
что вся ъ то поетъ, тотъ и плачетъ за свуя
утецества. Это поютъ, что одна птица
сид ла, ну и полет ла — дале о–дале о
черезъ оры, черезъ море, черезъ л съ,
черезъ туманъ — ну и все летитъ, все
летитъ, дале о летитъ, и опять еще
дальше....
Ну, ну, летитъ, слышу — с азалъ тотъ —

а тамъ что?
Ну, продолжалъ Гре ъ съ жалостной

улыб ой, а тамъ и с ла.
Ну с ла, да дальше что?
Дальше ниче о; толь о.
Та ъ чтожъ въ этой п сн ? Спросилъ

матросъ расм явшись? О чемъ же тутъ
рюмить–то?
Э, с азалъ Гре ъ, по ачавъ оловой: я

теб оворилъ; по русс и ниче о, а по
речес и очень жал о.
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